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Zeitbilder.
T.

Oberstlieut'liant Paty du Clam sass in Cherche-midi's Schoss,
Durch die Fenstergitter starrt' er seufzend, denn die Schuld war gross.
Schwarze Wolken müssten fliegen über sein Gewissen hin,
Wenn er eines noch besässe — aber das ist längst dahin!
Seine einz'ge Sorge ist es: «.Warum sitz' ich so allein?
Sollten meine lieben Freunde nicht um mich versammelt sein
Gonse, Lemercier und Boisdeffre und der ganze Heldenstab,
Dem das Land die Wahrung seiner Würde in die Hände gab
Bangte dem Gericht vor ihrem hochgetürmten Federbusch?
Der da drohend jedem Schergen schien zu rufen: Couche! Couche!
Denn alle sind ja schuldbeladen, und vielleicht noch mehr als ich,
Denn ich that, was Sie befahlen — und ihr Anseh'n deckte mich —
Oder grauste den Gerichtsperrücken vor des Heeres Zorn,
Das vielleicht zu seiner Führer Rettung sich — wer weiss — verschwoFn
Ach! Die Angst ist unbegründet, denn das «sieggewohnte» Heer
Kennt nun uns're Heldengrösse und sie imponiert nicht mehr!
Und es würde kaum sich rühren, fasste man selbst Cavai&nac
Nebst Zurlinden, diese dölpelhaften Schwadroneurs, am Frack!
Und — es war' in seinem Rechte, denn wir alle sind nicht wert,
Dass man sich zu unseru Gunsten noch ereifert und verschwört /»
— Diesmal hast Du wahr gesprochen, edler Oberstlieutenant,
Dächte doch, wie Du, das ganze schwer verseuchte Frankenland

Heuer Kinberoers.
(Der ;Jriebeuskouferen3 gemibmet.)

Sedjs mal fedjs ift fechsunbbreijjig,
Sirtb SeFtionen nod; fo fleifjig,
Uber oljne Hefultat
3ft es um bas 22eifgelb fd;ab' 1

,§uktmfts=Znuftk.
<8ebf|atbt:£übe<f bewerte auf bem EuberFulofe-Kongrefj: „3e fjöfjer bas

(Einkommen, befto geringer bie SterblidjFeit an Sd)tcinbfud;tl"
Dann mirb nad? Darmin alfo einmal bie UTenfchheit ber gnkunft aus

lauter ITtillionä ren befielen! — — —

Dom 2lar 3um Ufyu!
(Seitrag 3ur £et;te con ber Seelenmanberung gelegentlich bec faial-

politijdjen Debatte im beutfd;en Keidjstag.)

„22a Uujuft, mat fagfte benn 3U bie beeben Fomifcf)en Käuje?
,,'n Stumm unb'n Kaiborff meenfte? — Die müff'n äf)m ausjeftoppt

märn!"
„Die 3bee is nid) con fd)(ecf)te (Eltern — aber roo (te bann uff»

ftellen?"
„22a — mei 3'asfd;rank mir 3 u ju * bafor 1"

„Denkfte etman, tef (oll mir ben metnigen 3U fo'n EulenminFel be>

jrabieren — ttid) in bie Ejanb!"
„3ottecfen — jifte Dir nor nid) jleid)! Et jiebt iberfjaupt nur eenen

t)injet)örigen platj — ®e y tt häufen I"
„Potj ITliefe — ba hafte 'nen panoptiFaften jefunben! 22atirlid) —

nur ba jet)eeren bie UTillionen-Serfchmetterer tjinl"
„Ulilltonen-Serfd)metterer? 3d bäd)te aber, bet mät'n alle Seebe feljt

3ufammenl)altenbe olle fjernt!"
„3n betreff ber Illoiteten! — aber icf meente, inbem fte borf) bie jmee

unb eentjalb Itlillionen Wähler 3erfd)mettern motl'n, ;bie rot mäf)l'rt
11) u n — —"

„21(f) fo — bie ber Eene finf 3ahr u'tb öer anbete uff lebenslang-
länglid) — in's §ud)tt;aus fdjmatjen! ifätte icf beinahe jefagt — nee,
con's Wahlrecht ansfd)lie§en milll"

„Sietjfte — bet is bed) 'n ïïti 1 Ii on e n » Serfdjmetterung à la Sarce-
lona-Sombel Unb besbermegen jet)eeren fie äfjm uff bie be— rütjmte eiro»
päifd)e §erfd)metterungsftation — mo bet neue fojialpolitifdje
puloer erfunben mürbe!"

„Det 3efd)äft is richtig — bort tonnen fte bann cor eenanber pa»
rabe fteljen!"

„Unb ftcf; jejenfeitig fefallen! 22a unb 3U befonbere eftpleiten — äl[ —
S eft 3 eitert, mo fid) 'ne 3efegnetheit — parbon! — 3e!egenl)eit 3" 'ner
fd)eenen ^eftrebe (icf cermaljre mir cor'ne 21nfpielung uff feftfaljrenl)
bei'n Eulenfd)opf faffen läßt, mirb bie beiben emerittierten Komifer —
äf) — Käu3e fd;onft ood) ibjr Keentg befudjen unb allert)öd)ft eulenäugig itjre
Parabe abnâljm'l"

„Wat — iljr Keentg?? Stumm is bod) fd;ortft fei ber Keenigl"

II.
Fin Junge mit knabenhaften Gefühlen
Wollt' plötzlich sich als Mann aufspielen.
Er hatte ein Bändchen Verse verbrochen
Die stark nach Fusel gloire rochen.
Dann kitzelt' es ihn nach einem Verbrechen:
« Die Welt — so dacht' er — soll von mir sprechen »

Des kecken Buben Heldenthat
War — die Verführung zum Hochverrat.
Und mit seinem Verbrechen vor Gericht
Laut prahlend rief er: «Mich reut es nicht!»
Und von der Generalstabsborde
Sprach einer die hockbedeutsamen Worte:
« Der Deroulkde ist eine Heldenfigur,
Ein leuchtendes Muster von Männerdressur »

Toller Jubel vor dieser Soldatenpredigt —
Und der Junge ward der Schuld entledigt --
Dies Volk mit seinem « vive Farmée »

Sollt' eher rufen: « Dreimal weh »

Rasch rollt es mit all seinem bunten Plunder
Die schiefe Ebene herunter!
Seine „ Weltaussteilung" hilft ihm nichts,
Es naht die Stunde des Weltgerichts.
Und dessen Spruch wird lauten: „Bisher
Warst Du ein Volk, Du bist's nicht mehr M

„3effes — fei nid) fo begriffftutjig 1 Det Enlen»3ef<f)[ed;t hat boef?

'nen natürtidjen —• 'n 3°ttesjnaben Keenig — ben UI)ul"
„2ld) fo — jan3 redjt — ben UI)U! Dat ts ber Dogel, ber möglidfft oft

„uf)u" fd)reit?"
„freilief; Sd)afstopp! — unb roenn 'n mat Sefonberes in bie Krone

jefal;ren is — mat corfimmt, rnenn in Hüchels 22ebell)eim mal 'n £i<f)t«
ftraljl fällt! — Dann Fr a cf)31 er fcf;on meljr unb bat „ul)u" klingt keeniglid;»
3erfd)metternb : „gutjus" — „§ud)tt)us" — —"

„211)a — unb fo roeiter immer gemeenigltd) — nanu! — keeniglid)-
beutfd)(id)er — cerff — beutlid)er! — Uber — jemerfcf) nee, fag' mr:
mer l;at benn anno 90 mal fo mat con „3Ieid)bered;tigung ber
Urbeiter" gejagt ?"

„Ud; — in bie bekannten $ eb ru ar«£rlaffe meenfte? 3a — jloobfle
nid; an bie S ee len m an b er u n g ?"

„Sum Deibel — t^altfte mir for fo'tt 3urücfjebliebenen ollen egyp»
11 f cfj e n ffeiben oon cor'n paar taufenb 3al)ren??"

„ffeibe h<n, Ifeibe her — pact nur Deen Eljriftenthum ein, bet is
ahm nid; mehr mobern! Ejeutjutage — mat'ne Seele anno 90 jefagt hat,
bet kannfe bod; anno 9 8 nid) mehr miffen!"

„22a, bat müjjte jtabe 'ne topf lofe Seele fein!"
„Siech! — rnenn fte aber nu injroifchen jemattbert t's??"
„Dunner — unb in mat jan3 Unberes jefal)ren? — bann märe ja

bet cille Seifen jrabc3« j e m e en - j e f äljr It d) !"
„Unb ob! Daher fommt's, bat aus 'n Ubier — 'n Uf;« mirb!"
„© mei — 's is traurig — —"
„Uber mahr!!" — — — ietrich on trn.

llnterfcfyteb.
Srnei 22amen tlingen ähnlid),
Dod; ber Dergleid; ift fd)ief.
Die patti fang ftets höh";
Der p aty fanf fo tief.

(Bant^lnjeige.
3m (Sebäube bes fraitjöftfchen Kriegsminifteriums gelangen

bemnad)ft auf öffentliche Derfteigerung :

„Eine Utt5al)I fälfd;er Särte unb blauer Srillen. Ein halbes Dutjenb
Saftertneffer. Ein Dutjenb „abgelegte" (Seiteralftabsuniformen. 50 Kg. ge»
fälfd;te Sdjriftftücfe (für Sd)reibfad;»(un)=cerftänbige con unfd)ä^barem Wert).
Ein phonograph, ber fämtlic^e auf bie Uffaire be3üglid)en abgegebenen
falfcben Derftd)erungen unb Sdjmüre gemefener Ulinifter unb (Seneralftäbler
miebergibt."

Um Ubenb bes Uuttionstages mirb feimttieben in bie „Uffäre"
uertuicFelten perfonen, bie injruifcheit nod; nict)t ben Derftanb r>er*
loren. ein Souper geboten. Den Coaft, ber in allen 22arrenl;äufern
iranfreidjs angefdjlagen wirb, tjält Eauaignac.

Die Erpebition 212ard)anb hat unter irtufjen nnb ©efatjren ben bunkeln
Erbteil burchquert. Das erfte UluftFForps con franfreid) getraut ftd; heute noch

nidjt Europa con paris nad; St. Petersburg 3U burd;reifen! Wo ift's buntler?
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